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410272-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi sprzatania biur — Unterhaltsreinigung in den Liegenschaften des
Polizeiprasidiums Hagen

OJ S 114/2026 16/06/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Polizeiprasidium Hagen
E-mail: ZVSt.hagen@polizei.nrw.de
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Porzadek publiczny i bezpieczenstwo publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Unterhaltsreinigung in den Liegenschaften des Polizeiprasidiums Hagen
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist die tagliche Reinigung in den Dienstgebauden der
Polizei Hagen.
Identyfikator procedury: 932494 1-e835-4a0c-b47a-95b988a6cb4c
Wewnetrzny identyfikator: 26.04.01
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 90919200 Ustugi sprzatania biur
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 90911200 Ustugi sprzatania budynkow

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hoheleye 3
Miejscowos¢: Hagen
Kod pocztowy: 58093
Podpodziat krajowy (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Kraj: Niemcy

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Funckestr. 41
Miejscowos$¢: Hagen
Kod pocztowy: 58097
Podpodziat krajowy (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Kraj: Niemcy

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Boeler Stralde 71
Miejscowos¢: Hagen
Kod pocztowy: 58097
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Podpodziat krajowy (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Schwerter Stralle 168

Miejscowos¢: Hagen

Kod pocztowy: 58099

Podpodziat krajowy (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: VollbrinkstralRe 1

Miejscowosé: Hagen

Kod pocztowy: 58135

Podpodziat krajowy (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Freiheitstralle 3

Miejscowos¢: Hagen

Kod pocztowy: 58119

Podpodziat krajowy (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Kraj: Niemcy

Miejsce realizacji

Adres pocztowy: Bahnhofstrale 42

Miejscowos¢: Hagen

Kod pocztowy: 58095

Podpodziat krajowy (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Kraj: Niemcy

Informacje ogdline

Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXS7Y64YTV25F5DU# Vor der
Angebotsabgabe ist eine Begehung der Liegenschaften zwingend notwendig.
Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vgv -

Podstawy wykluczenia

Powody wykluczenia zrédta: Uwaga

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:

Udziat w organizacji przestepczej:

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:

Naduzycia:

Korupcja:

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:

Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkdw:

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
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Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:

Niewyptacalnosc:

Aktywami zarzgdza likwidator:

Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona:

Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego:

Powazne wykroczenie zawodowe:

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji:

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Cze$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Unterhaltsreinigung in den Liegenschaften des Polizeiprasidiums Hagen
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist die tagliche Reinigung in den Dienstgebauden der
Polizei Hagen. Die Polizei Hagen betreibt sieben Liegenschaften, in welchen die Reinigung
durchgeflhrt werden muss. Aufgrund der Eigenart und Funktion der Liegenschaften missen
besondere und sich teils unterscheidende Anforderungen an die Reinigung sowohl im Inhalt
als auch im Zyklus beachtet werden.
Wewnetrzny identyfikator: 26.04.01

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 90919200 Ustugi sprzagtania biur
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 90911200 Ustugi sprzatania budynkow

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Hoheleye 3
Miejscowos¢: Hagen
Kod pocztowy: 58093
Podpodziat krajowy (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Funckestr. 41
Miejscowos¢: Hagen
Kod pocztowy: 58097
Podpodziat krajowy (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Boeler Stralde 71
Miejscowos¢: Hagen
Kod pocztowy: 58097
Podpodziat krajowy (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
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Adres pocztowy: Schwerter Stralle 168

Miejscowos¢: Hagen

Kod pocztowy: 58099

Podpodziat krajowy (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Vollbrinkstrale 1
Miejscowos¢: Hagen
Kod pocztowy: 58135
Podpodziat krajowy (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Freiheitstralie 3
Miejscowos¢: Hagen
Kod pocztowy: 58119
Podpodziat krajowy (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Bahnhofstrale 42
Miejscowos¢: Hagen
Kod pocztowy: 58095
Podpodziat krajowy (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 24 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: Die Vertragslaufzeit betragt regular zwei Jahre. Die
Vertragslaufzeit verlangert sich jeweils um ein weiteres Jahr, soweit nicht sechs Monate vor
Ablauf schriftlich gekuindigt wird. Der Vertrag kann zweimalig verlangert werden, sodass die
maximale Vertragslaufzeit vier Jahre betragt.

5.1.6. Informacje ogdine
To jest zamowienie powtarzalne
Opis: 05.2030
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamodwienia strategicznego: Zamdwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
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Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Mit dem
Angebot sind Referenzen zu innerhalb der letzten drei Jahre geleisteten Unterhaltsreinigungen
von Blrordumen mit einer Mindestgro3e von 6.000 m2 Uber einen Zeitraum von mindestens
zwei Jahren einzureichen.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS7Y64YTV25F5DU/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7Y64YTV25F5DU

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS7Y64YTV25F5DU
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 21/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 41 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Fehlende Nachweise, die in der Leistungsbeschreibung gefordert
werden, kdnnen nachgefordert werden.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Die Bedingungen sind der Leistungsbeschreibung,
deren Anlagen sowie den sonstigen Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen
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Informacje o terminach odwotania: Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen des Gesetzes
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Polizeiprasidium Hagen

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Polizeiprasidium Hagen

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Polizeiprasidium Hagen
Numer rejestracyjny: Leitweg-ID: 05914-03001-53
Adres pocztowy: Funckestr. 41
Miejscowos¢: Hagen
Kod pocztowy: 58097
Podpodziat krajowy (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEA53)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Zentrale Vergabestelle
E-mail: ZVSt.hagen@polizei.nrw.de
Telefon: +49 23319860
Faks: +49 23319861129
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen
Numer rejestracyjny: Leitweg-ID: 05515-03004-07
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Stral3e 9
Miejscowos¢: Munster
Kod pocztowy: 48147
Podpodziat krajowy (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Faks: 023514112165
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
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10. Zmiana

Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

f9d1b79d-85cf-40dd-92eb-f9dee30b7c04-01
Gtéwny powdd zmiany

Obecnie dostepne informacje
Opis

Wie in der Leistungsbeschreibung vermerkt fehlte die Anlage 3 in den bisher veroéffentlichten
Vergabeunterlagen. Diese liegt nun vor. Bitte beachten Sie, dass die Angaben bzgl. des
Hochhauses (Liegenschaft Hoheleye) aufgrund der noch andauernden Bauarbeiten nicht
vorliegen. Hierzu verweise ich auf den vor der Angebotsabgabe verpflichtenden
Begehungstermin. Es wurde festgestellt, dass bzgl. der Angabe von Referenzen eine klare
Differenzierung von Eignungs- und Wertungskriterien nicht ersichtlich war. Aufgrund dessen
wurde eine Korrektur in der Angebotswertung vorgenommen. Die Referenzen gelten nun
ausschliel3lich als Eignungskriterium und nehmen keinen weiteren Einfluss auf die
Angebotswertung. Es wird auf die geanderte Leistungsbeschreibung verwiesen. Die
Angebotsfristen wurden entsprechend geandert. Die neue Abgabefrist endet am 21.08.2026.

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: Nachreichung der Anlage 3; Korrektur des Abschnitts "Angebotswertung" in der
Leistungsbeschreibung (Seite 16, 17). Die Angebotsfristen wurden entsprechend geandert.
Die neue Abgabefrist endet am 21.08.2026.
Dokumenty zamoéwienia zmieniono w dniu: 15/06/2026

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 12189acd-768d-40c9-a569-cce26fb118ea - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 15/06/2026 10:06:31 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 410272-2026

Numer wydania Dz.U. S: 114/2026

Data publikacji: 16/06/2026
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